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Nota de la secretaria

1. En su primer periodo de sesiones |la Conferencia de |las Partes acordd
"poner en ejecuci 6n un plan que le permtiera tomar nedi das apropi adas para
el periodo posterior al afio 2000, en particular el reforzamento de |os
conprom sos de las Partes incluidas en el anexo | de |a Convenci 6n (Partes
del anexo |) enunciados en los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4,
nedi ante | a adopci 6n de un protocolo u otro instrunento juridico"

(decisién 1/CP.1 sobre el "Mandato de Berlin").

2. La CP decidi 6 que ese plan se Ilevara a efecto en un grupo especial de
| as Partes de conposici én abierta, el "G upo Especial del Mandato de Berlin
(GEMB) ", y que sus trabajos se programaran de nanera que "l os resultados
fueran aprobados en el tercer periodo de sesiones de |a Conferencia de |as
Partes" (decisién 1/CP.1, parr. 6).

3. Los resultados de la | abor del GEMB relativa a un protocolo u otro
instrumento juridico, aprobados por el GEMB en |la prinera parte de su octavo
periodo de sesiones (véase FCCC/ AGBM 1997/8, parr. 17) se presentan en e
texto revisado de negoci aci 6n que figura a continuaci én. El texto se ha
preparado en el entendi do de que el texto refundi do de negoci aci 6n preparado
por el Presidente (FCCCI AGBM 1997/7), los informes de | os Presidentes de | as
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consul tas oficiosas cel ebradas en el séptinp periodo de sesiones del GEMB
(FCCC/ AGBM 1997/ I NF. 1), el texto de negociaci 6n presentado por el Presidente
(FCCCl AGBM 1997/ 3/ Add.1 y Corr.1) y |las propuestas originales de |as Partes
contenidas en | os docunentos pertinentes de la serie M SC.

FCCC/ AGBM 1996/ M SC. 2/ Add. 1 a 4 y FCCC/ AGBM 1997/ M SC. 1/ Add. 1 a 10) tanbién
si guen siendo objeto de negoci aci 6n

4, En el siguiente texto revisado de negociaci 6n | as Partes observaréan que
en al gunos casos |a nuneraci 6n de los articulos y parrafos y las letras
asi gnadas a | os anexos difieren de las utilizadas en | os textos anteriores.

5. El texto revisado de negoci aci 6n se presenta a |la Conferencia de |as
Partes en su tercer periodo de sesiones conb base para |levar a térmno e
Mandat o de Berlin



FCCC/ CP/ 1997/ 2
pagi na 3

TEXTO REVI SADO DE NEGOCI ACI ON
Pr eanbul o

Las Partes en el presente Protocolo,

Si endo Partes en | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre e
Canbio Climati co, en adel ante "l a Convenci 6n",

Per si gui endo el objetivo ultinm de |Ia Convenci 6n enunci ado en su
articulo 2,

Recordando | as di sposi ciones de | a Convenci 6n
Gui adas por el articulo 3 de |Ia Convenci 6n,
En cunpliniento del Mandato de Berlin, aprobado nediante |la

decisién 1/CP.1 de | a Conferencia de |as Partes en | a Convenci 6n en su
primer periodo de sesiones,

Han convenido en | o siguiente:

Articulo 1

A los efectos del presente Protocolo se aplicaréan |as definiciones
contenidas en el articulo 1 de Ia Convenci 6n. Adenss:

1. Por "Convenci 6n" se entiende | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones
Uni das sobre el Canbio Climatico, aprobada en Nueva York el 9 de mayo
de 1992.

2. Por "Grupo | ntergubernanental de Expertos sobre el Canmbio Climatico"
se entiende el grupo intergubernanental sobre el canbio clinmatico establ ecido
conj untanmente por |a Organi zaci 6n Meteorol 6gi ca Mundial y el Progranma de |as
Naci ones Uni das para el Medio Anbiente en 1988.

3. Por "Protocolo de Montreal" se entiende el Protocolo de Mntrea
relativo a | as sustancias que agotan |la capa de ozono, en su forma ajustada y
enmendada.

4. Por "Partes presentes y votantes” se entiende |as Partes presentes
que emten un voto afirmativo o negativo.

5. Por "Parte" se entiende, a nenos que en el texto se estipule otra
cosa, una Parte en el presente Protocol o.

6. Por "Parte incluida en el anexo |I" se entiende una Parte que figura
en el anexo | de |la Convenci 6n, con | as enm endas que pueda introducir
posteriornmente en éste |a Conferencia de las Partes en |a Convenci 6n, 0 una
Parte que ha hecho la notificacién prevista en el inciso g) del parrafo 2 de
articulo 4 de | a Convenci 6n.
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7. Por "o6rganos subsidiarios" se entiende | os Organos subsidiarios
est abl eci dos en virtud del articulo 9 y el articulo 10 de |Ia Convenci 6n.

8. (Las definiciones adicional es que sean necesarias.)
Articulo 2
1. Cada una de las Parte incluidas en el anexo | [o que actule en virtud

del articulo 10]:

a) Al cunplir sus conprom sos rel aci onados con | os objetivos
cuantificados de limtacién y reducci 6n de | as eni siones di manantes de
articulo 3, adoptara y aplicaré politicas y nedi das que pronuevan e
desarroll o sostenible

Alternativa A

, por ejenmplo las politicas y nedi das siguientes, de confornidad con sus
ci rcunst anci as naci onal es:

i) fomento de la eficiencia energética en todos |os sectores de |la
economni a naci onal

i) protecci6n y nejora de |os sunideros y depdsitos de | os gases de
ef ecto i nvernadero no control ados por el Protocolo de Mntreal

iii) pronoci 6n, desarroll o y aunento del uso de |las energias renovabl es y
de tecnol ogi as novedosas anbi ental mente i doéneas;

iv) reducci 6n progresiva de | as deficiencias del mercado, |os incentivos
fiscales, |las exenciones tributarias y |as subvenci ones en todos | os
sectores em sores de gases de efecto invernadero que sean contrari os
al objetivo de | a Convenci 6n; vy

V) mant eni mento de un equilibrio constante entre las politicas y
medi das destinadas a reducir |as em siones de gases de efecto
i nvernadero en | 0os sectores enm sores y |las destinadas a reducir el
consunp de sus productos.

Alternativa B

, en particular las politicas y nedidas siguientes:

i) cunplir | os conprom sos enunciados en el inciso e) ii) del parrafo 2
del articulo 4 de Ia Convenci6n y elimnar |os obstacul os que se
oponen a la limtacién y reducci 6n de | as em siones de | os gases de
efecto invernadero y de | os precursores de | os gases de efecto
i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal y a
i ncrenento de |a absorci 6n por | os sumn deros;
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fomentar | a eficiencia energética en todos |os sectores, en
particular en | os de produccién y transfornmaci 6n de |la energia, |la
i ndustria, el transporte, la vivienda y el conmercioy la
agricultura;

reducir/elimnar progresivanente |as deficiencias del nercado y |os
i ncentivos fiscales que sean contrarios al objetivo de |la
Convenci 6n, conprendi das | as subvenci ones a todos | os conbusti bl es
fosil es;

formentar reformas adecuadas en el sector de la energia y reginenes
regul adores encani nados a pronover unas politicas y practicas que
l[imten o reduzcan | as em siones de | os gases de efecto invernadero
no control ados por el Protocolo de Montreal

pronmover, desarrollar y aunentar el uso de |las energias renovabl es
para conseguir un aumento consi derable de | a proporci6n que |es
corresponde en |l a oferta de energia;

el aborar nedidas para limtar y/o reducir | as em siones de | os gases
de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de Montreal en
el sector del transporte, en particular la fijaciéon de objetivos de
consuno medi o de conbustible para | os vehicul os nuevos y de

i mpuest os mini nos sobre el consunp de conbustibles, |a pronoci6n de
| os nmodos de transporte nenos emisores y otros instrumentos.

l[imtar o reducir las enisiones de gases de efecto invernadero no
cont rol ados por el Protocolo de Montreal procedentes de |os
conbusti bl es del transporte naritino y aéreo, por conducto de |la
Organi zaci 6n de Aviacién Civil Internacional y Ia O ganizacion
Maritima I nternacional, respectivanmente, y en particular procurar
que se introduzca un inpuesto sobre el conbustible de |a aviacion

proteger y mejorar |os sum deros y depdsitos de | os gases de efecto
i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal y pronover
préacticas sostenibles de gestion forestal, la forestacion y la

r ef or est aci 6n;

integrar |as consideraciones del canmbio climatico en | as practicas
agricolas y pronover unos sistenas agricol as sosteni bl es;

investigar y desarrollar tecnol ogias novedosas respetuosas del clim
y pronover la aplicacion y difusién de esas tecnol ogias, incluida su
transferencia, particularnente a |l as Partes que son paises en
desarrol |l o;

[imtar y/o reducir |as em siones de hidrofluorocarbonos,
perfl uorocarbonos y hexafl oruro de azufre;
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Xii) aplicar instrumentos econdnicos para asegurar que | os precios de
nercado den sefial es apropi adas a | os consunmidores y a |as enpresas
en el sentido de limtar y reducir |las em siones de gases de efecto
i nver nadero; y

Xiii) reducir las enisiones de netano nmedi ante su recuperaci 6n y
utilizacion en el sector de gestion de | os desechos asi conp en |la
producci 6n, el transporte y la distribucién de energia.

La Reuni 6n de las Partes evaluara la aplicaci6n de estas politicas y nedidas.

Alternativa A

b) Aplicara las politicas y nmedidas a que se refiere el presente
articulo de tal manera que se eviten efectos adversos, conprendi dos | os
ef ect os adversos del canbio clinmhtico, efectos en el conercio internacional y
repercusi ones soci al es, anbientales y econdnicas, para otras Partes,
especi al rente |l as Partes que son paises en desarrollo y en particular |as
nmenci onadas en |los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de |a Convenci 6n, teniendo
en cuenta |l o dispuesto en el parrafo 5 del articulo 3 de la Convencién . La
Conferencia de las Partes en |l a Convenci 6n podra adoptar toda otra nmedi da que
estime apropi ada para promover el cunplimento de | o dispuesto en este
i nci so.

Alternativa B

b) Aplicara las politicas y nmedidas a que se refiere el presente
articulo teniendo en cuenta | os efectos adversos del canbio climitico y/o |as
repercusi ones de la aplicacién de las politicas y nedidas para |as Partes que
son paises en desarrollo, en particular |as nencionadas en el parrafo 8 de
articulo 4 de la Convenci6n. La Reunidn de |as Partes podréa adoptar |as
nedi das que estine oportunas con respecto al presente parrafo.

c) Cooperara con otras Partes incluidas en el anexo | para fomentar |a
eficacia individual y conbinada de las politicas y nmedidas que adopten y
apliquen en virtud del presente articulo, de conform dad con el apartado i)
del inciso e) del parrafo 2 del articulo 4 de |a Convenci6n. Con este fin
| as Partes procuraran intercanbiar experiencia e informaci 6n sobre estas
politicas y nmedidas, en particular concibiendo |as formas de nmejorar su
conpar abi l i dad, transparencia y eficacia. En su priner periodo de sesiones o
tan pronto conp sea posible después de éste, la Reuni6n de |as Partes
exam nara | os nedios de facilitar dicha cooperaci én, tonando en consi deraci 6n
toda |l a informaci én pertinente.

1/ Este asunto esté vinculado con |a cuestién de un fondo de
i ndemmi zaci 6n y un fondo de desarrollo sin contam naci 6n. Se podrén
introducir |as referencias pertinentes una vez que se proponga e
enpl azam ento concreto del texto relativo a estos fondos.
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[2. Las Partes incluidas en el anexo | [o que actlen en virtud de
articulo 10] coordinaran la aplicacién de las politicas y medi das sefal adas
en el inciso a) del parrafo 1 supra y col aborarédn en el desarrollo de
net odol ogi as para evaluar su eficacia. La Reunion de las Partes, en su
primer periodo de sesiones o0 tan pronto conb sea posi bl e después de éste,
exam nari las formas y nedios de facilitar dicha coordi naci én, entre otras
cosas nmediante la institucién de un procedi mento para el aborar
reconmendaci ones destinadas a |las Partes en forma de directrices, teniendo en
cuenta |l as circunstancias nacionales y |la | abor pertinente que realicen otros
6r ganos. |

Articulo 3

Alternativa A

1. Las Partes incluidas en el anexo I, en forma individual o colectiva,
se aseguraréan de que |la cantidad gl obal neta de sus em siones antropdgenas,
en di 6xi do de carbono equival ente, de |os gases de efecto invernadero
enuner ados en el anexo A no exceda de | os conprom sos, expresados en térm nos
de presupuestos de em siones, que se hayan consignado para ellas en e
apéndi ce 1.

Alternativa B

1. Cada Parte incluida en el anexo | se asegurara de que |a cantidad
gl obal neta de sus em siones antropdgenas, en di 6xi do de carbono equival ente,
de | os gases de efecto i nvernadero enunerados en el anexo A no exceda de | os
conprom sos, expresados en térm nos de presupuestos de em siones, consignados
para ella en el apéndice 1.

Alternativa C

1. Cada Parte incluida en el anexo | debera al canzar unos objetivos
cuantificados de limtacion y reducci6n de |as enisiones dentro de plazos
det ermi nados conp, por ejenplo, para el afio 2005, el 2010 y el 2020, en
rel aci 6n con | as em siones antropégenas por |as fuentes y | a absorcién por
| os sumi deros de di 6xi do de carbono y otros gases de efecto invernadero no
control ados por el Protocolo de Mntreal 2

2/ El enpleo de |a palabra "neta" en todo el texto dependera de
resultado de las consultas en curso sobre la inclusién de |os sunideros a la
hora de establ ecer |os objetivos cuantificados de limtacion y reducci 6n de
| as em si ones.
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Alternativa A

2. Los conprom sos correspondi entes a cada una de |as Partes incluidas
en el anexo | se establ eceran aplicando el procedimento descrito en e
anexo B y se consignaran en el apéndice 1 3

Alternativa B

2. Las Partes incluidas en el anexo | estaran sujetas a conpromn sos
uni formes en virtud del presente articulo, que seran | os siguientes:
(se conpletard).

3. Las Partes incluidas en el anexo | que estén en vias de transicion a
una economnia de nercado y que hayan determ nado su afio o periodo de base con
arreglo a la decisi6n 9/CP.2, adoptada por la Conferencia de las Partes en |a
Convenci 6n en su segundo periodo de sesiones, utilizaran ese afio o periodo de
base para cunplir sus conprom sos di manantes del presente articuloo.

4, Teni endo en cuenta | o di spuesto en el parrafo 6 del articulo 4 de la
Convenci 6n, |a Reuni én de | as Partes concedera un cierto grado de
flexibilidad a | as Partes del anexo | que estén en transicién a una econonia
de nercado para el cunplimento de sus conprom sos, que no sean | os
di manantes del articulo 3.

[6. Cada Parte incluida en el anexo | debera poder denobstrar, para e
afio 2005, un avance concreto en el cunplimento de sus conprom sos di manant es
del presente Protocolo.]

[6. Cada Parte que actle en virtud del articulo 10 se asegurara de que
I a cantidad gl obal neta de sus enisiones antropégenas, en di 6xi do de carbono
equi val ente, de | os gases de efecto invernadero enunerados en el anexo A no
exceda de | os conprom sos, expresados en térninos de presupuestos de
em siones, y consignados en el apéndice 1, establecidos para ella con arreglo
a lo dispuesto en el articulo 10.]

[7. El primer presupuesto de em siones, para cada Parte incluida en e
anexo |, correspondiente al periodo 200[..]-20[..], sera equivalente a
[..% porcentaje consignado para ella en el apéndice 1 para ese periodo
presupuestario] de |la cantidad gl obal neta de sus em siones antropogenas, en
di 6xi do de carbono equival ente, de | os gases de efecto invernadero enunerados
en el anexo A generadas en 1990 o en el afio o periodo de base establ eci do con
arreglo a los parrafos 3 y 4 supra, multiplicado por cinco.]

[8. ElI segundo presupuesto de eni siones, para cada Parte incluida en e
anexo |, correspondiente al periodo 20[..]-20[..], seré& equivalente a
[..% porcentaje consignado para ella en el apéndice 1 para ese periodo

3/ Para | as Partes ya incluidas en el anexo | en |la fecha de aprobaci 6n
del presente Protocol o, estos conpronisos se estableceran junto con |la
apr obaci 6n del Protocol o.
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presupuestario] de |la cantidad gl obal neta de sus em siones antropodgenas, en
di 6xi do de carbono equival ente, de | os gases de efecto invernadero enunerados
en el anexo A generadas en 1990 o en el afio o periodo de base establ eci do con
arreglo a los parrafos 3 y 4 supra, multiplicado por cinco.]

[9. ElI prinmer presupuesto de enisiones, para cada Parte que actule en
virtud del articulo 10 seré equivalente al porcentaje, determ nado con
arreglo al articulo 10, de la cantidad global neta de sus em siones
antropdégenas, en di 6xi do de carbono equivalente, de | os gases de efecto
i nvernadero enunerados en el anexo A generadas en el afio o periodo de base
establ ecido con arreglo al articulo 10, nultiplicado por cinco.]

[10. Toda parte de un presupuesto de em siones, o todo crédito de
em si ones que adquiera una Parte de otra Parte con arreglo a | o dispuesto en
los articulos 6 y 7 se agregara al presupuesto de emni siones de esa Parte.]

[11. Toda parte de un presupuesto de em siones, o todo crédito de
em siones que transfiera una Parte a otra Parte con arreglo a | o di spuesto en
los articulos 6 y 7 se deducira del presupuesto de em siones de esa Parte.]

[12. Los procedimentos establ ecidos en los parrafos 7 a 11 supra se
aplicaréan para cal cul ar el presupuesto de enisiones de |as Partes incluidas
en el anexo | [o que actlen en virtud del articulo 10] para | os siguientes
periodos presupuestarios, a nenos que |la Reuni6n de |as Partes decida otra
cosa. |

[13. Si una Parte incluida en el anexo | [0 que actUa en virtud de
articulo 10] reduce sus enisiones durante un periodo presupuestario en un
porcentaj e superior al que exige su conproni so di manante del presente
articulo, esta diferencia se acreditarda, a peticién de esa Parte, a su
presupuesto de enisiones para futuros periodos presupuestarios. ]

[14. Si una Parte incluida en el anexo | [0 que actUa en virtud de
articulo 10] sobrepasa su presupuesto de enisiones para un periodo
presupuestario en un [..]% conp maxi nb, no se considerara que esa Parte ha
incurrido en incunplimento si deduce el exceso de em siones de su siguiente
presupuesto de emi siones a una tasa de [..:1].]

[15. Basandose en |l a |labor del G upo |Intergubernanental de Expertos
sobre el Canbio Climatico, entre otros, y con la asistencia del O gano
Subsi di ari o de Asesoramiento Cientifico y Tecnol 6gi co, |a Reunio6n de |as
Partes exam naréa peri 6di canente y, segln corresponda, nodificara la lista de
| os gases de efecto invernadero del anexo A con el fin de incluir otros gases
de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de Mntreal y
categorias de fuentes y sunm deros. Toda enmienda a la lista de |os gases de
efecto invernadero del anexo A se ajustard a | o dispuesto en el articulo 21 y
s6l o se aplicara a |l os conprom sos que en virtud del presente articulo se
asuman después de | a entrada en vigor de esa enm enda. ]

[16. Mentras cual esquiera gases de efecto invernadero no control ados
por el Protocolo de Montreal, procedentes de cual esqui era categorias de
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fuentes y sunideros, no sean objeto de conprom sos en virtud del presente
articulo, las Partes incluidas en el anexo | [0 que actuen en virtud de
articulo 10] haran todo | o posible por Iimtar y reducir las em siones

ant ropégenas por sus fuentes e increnentar |a absorci 6on por sus sum deros de
esos gases. |

[17. Cada Parte incluida en el anexo | cunpliré | os conprom sos
sefial ados en el parrafo 2 supra de nanera que se reduzcan al ninino |as
repercusi ones soci al es, anbientales y econénicas adversas para |as Partes que
son paises en desarrollo, en particular |as nmencionadas en el parrafo 8 de
articulo 4 de la Convenci én. La Conferencia de |las Partes establ ecera un
fondo de i ndemmi zaci 6n para | as Partes que son paises en desarroll o que
sufran pérdi das social es, anbientales y/o econénicas a consecuencia de |as
nedi das adopt adas para cunplir |os objetivos cuantificados de limtacion y
reducci 6n de | as emni siones.]

[18. La Conferencia de |las Partes establ ecera un fondo de desarrollo sin
contam naci 6n para ayudar a |las Partes que son paises en desarrollo a |ograr
el desarrollo sostenible y contribuir al objetivo Gltino de I a Convenci 6n
El fondo de desarrollo sin contam naci 6n recibira contribuci ones de | as
Partes del anexo | que, segln se conpruebe, no hayan cunplido | os objetivos
cuantificados de limtaci6n y reducci 6n de |as emni siones que |les inmpone e
presente Protocolo. El fondo de desarrollo sin contam naci 6n tanbi én estara
abierto a las contribuciones voluntarias de |las Partes incluidas en e
anexo 1.] *

[Articulo 4 °

1. Se considerara que las Partes incluidas en el anexo | de la
Convenci 6n [o que actlen en virtud del articulo 10] que hayan acordado
cunplir conjuntanmente sus obligaciones en relaci6n con | os objetivos
cuantificados de limtacién y reducci 6n de |as eni siones han cunplido esas
obl i gaci ones sienpre que el total conbinado de | as reducci ones que hayan

4/ El Grupo de los 77 y China pidié que se incluyeran en el presente
texto los parrafos 17 y 18, que reproducen parte de |a propuesta de ese grupo
contenida en el docunento FCCC/ AGBM 1997/ M SC. 1/ Add. 6. Cabe observar que,
por falta de tienpo, no fue posible someter esta cuestid6n a |as consultas
ofi ci osas cel ebradas en la prinera parte del octavo periodo de sesiones
del GEMB

5/ Una Parte anteriornmente propuso un texto, que figura en el
parrafo 20 del anexo | del documento FCCC/ AGBM 1997/INF.1, que prevé el caso
de que | os Estados m enbros de organi zaci ones regi onal es de integraci 6n
econdém ca y | as propias organi zaci ones sean Partes en el presente instrunmento
y deseen asunmir objetivos cuantificados de limtacion y reduccién en ta
calidad. El texto tanbién se refiere a una eventual anpliacio6n de |as
or gani zaci ones regi onal es de integraci 6n econoém ca.
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| ogrado de sus enisiones se ajuste a | os nivel es consi gnados para esas Partes
en el apéndice 1.

2. Un acuerdo de este tipo s6lo entrara en vigor cuando todas |as
Partes en él notifiquen a |a secretaria sus condiciones y se mantendra en
vigor mentras dure el presente Protocolo o hasta que todas las Partes en e
acuerdo notifiquen a |la secretaria una decision de ennendarlo o rescindirlo.

3. Las Partes en todo acuerdo de este tipo notificardn a la secretaria
| as condi ci ones del acuerdo en |la fecha de depdsito de sus instrunentos de
ratificaci én, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n o posteriornmente, en
cual qui er caso, cinco afos antes de que expire el periodo nencionado en e
articulo 3. La secretaria informarda a su vez a |las demas Partes de | as
condi ci ones del acuerdo o de toda decision de ennendarlo o rescindirlo.

4. En caso de que |as Partes en senejante acuerdo no logren el nive
total conbi nado de reducci 6n de |las em siones fijado para ellas, |las Partes
en el acuerdo seran responsables de | os niveles de sus enisiones segun |as
notificaci ones hechas de conform dad con el presente articulo.

5. Si las Partes que actlan conjuntanente | o hacen en el marco de una
or gani zaci 6n regi onal de integraci 6n econénica que es Parte en el presente
Protocolo y en conjunto con ella, cada Estado mienbro de esa organi zaci 6n
regi onal de integraci 6on econdnica, en forma individual y conjuntanente con |a
or gani zaci 6n regi onal de integraci 6n econénica que actle con arreglo a
articulo 25, sera responsable, en caso de que no se logre el nivel tota
conbi nado de reducci 6n de |as enisiones, del nivel de sus emi siones seglin |o
notificado con arreglo al presente articulo.]

Articulo 5 ¢

1. Cada Parte incluida en el anexo | [o que actle en virtud de
articulo 10] establecerda [a nas tardar un afio antes del conienzo del prinmer
periodo presupuestario] un sistema nacional que pernita |la estinaci6n precisa
de |l as eni siones antropodgenas por las fuentes y de |a absorci 6n por |os
sum deros de todos | os gases de efecto invernadero no control ados por e
Protocolo de Montreal. La Reunidén de las Partes inmpartird en su primer
periodo de sesiones las directrices en relacio6n con tal sistema nacional, que
incluiréan | as netodol ogi as especificadas en el parrafo 2 infra.

2. Las net odol ogi as para cal cul ar | as em si ones antropdgenas por |as
fuentes y la absorcidn por |os sunideros de todos | os gases de efecto
i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal seran | as aceptadas
por el Grupo Intergubernanental de Expertos sobre el Canbio Clinmatico y
acordadas por la Conferencia de las Partes en | a Convenci én en su tercer
periodo de sesiones. En |los casos en que no se utilicen tales netodol ogi as,

6/ La Alianza de | os Estados |nsul ares Pequefios (ACSIS) ha sefal ado que
necesita realizar mas consultas sobre este articulo, en espera de que se
el abore el térmno "neta" del parrafo 1 del articulo 3.
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se introduciran | os ajustes necesarios conforme a | as netodol ogi as acordadas
por la Reuni 6n de |las Partes en su prinmer periodo de sesiones. Basandose en
la | abor del Grupo Intergubernanental de Expertos sobre el Canbio Cimatico,
entre otros, y con la asistencia del Organo Subsidiario de Asesoram ento
Cientifico y Tecnol 6gi co, |a Reuni6n de |las Partes exam naré peri 6di canente
y, segun proceda, revisara esas netodol ogias y ajustes, teniendo plenamente
en cuenta | as deci siones que pueda adoptar al respecto |la Conferencia de |as
Partes en | a Convenci 6n. Toda revision de netodol ogias o ajustes se aplicaré
excl usi vanente para determ nar si se cunplen | os conprom sos di manantes de
articulo 3 en el caso de |os conpromi sos que se asuman después de | a
revision, [a menos que |la Reuni én de |las Partes decida otra cosa].

[3. Los potenciales de calentam ento atnosférico que se utilicen para
cal cul ar |l a equival encia en di 6xi do de carbono de |as eni siones antropdgenas
por las fuentes y de | a absorci én por | os sum deros de | os gases de efecto
i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal enunmerados en e
anexo A seran | os aceptados por el Gupo Intergubernanental de Expertos sobre
el Cambio Climatico y acordados por la Conferencia de las Partes en |la
Convenci 6n en su tercer periodo de sesiones. Basandose en |la |abor del G upo
I nt erguber nanmental de Expertos en el Cambio Climatico, entre otros, y con |la
asi stencia del Organo Subsidiario de Asesoram ento Cientifico y Tecnol 6gi co,
| a Reuni 6n de | as Partes exam naréa peri 6di canente y, segln corresponda,
revisaréd el potencial de calentam ento atnosférico de cada uno de esos gases
de efecto invernadero, teniendo plenanente en cuenta | as deci siones que pueda
adoptar al respecto |la Conferencia de las Partes en | a Convenci 6n. Toda
revi si 6n de un potencial de cal entani ento atnosférico seréa aplicable
Uni canente a | os conprom sos di manantes del articulo 3 que se establezcan con
posterioridad a esa revision [, a nenos que |a Reuni én de | as Partes decida
otra cosal.]

[Articulo 6 7

1. A los efectos de cunplir sus conpronisos di nanantes del articulo 3,
toda Parte incluida en el anexo | [o que actle en virtud del articulo 10]
podra [, en el marco del réginen internacional que se establezca en virtud
del parrafo 4 infra,] transferir a cualquier otra Parte incluida en e
anexo | [0 que actue en virtud del articulo 10] o recibir de ella una parte
de sus derechos de enisiones conforne al articulo 3, sienpre que cada una
de esas Partes haya cunplido | as obligaciones que | e inmponen |os
articulos [2, 3,] 5y 8 y haya establecido un necani sno naci onal de
certificacion y verificacion de la conpraventa de | as enisiones.

2. Una Parte podra autorizar a intermediarios a que participen, bajo |la
responsabi |l i dad de esa Parte, en acciones conducentes a la transferencia o
adqui sici én, en virtud del presente articulo, de derechos de em si6n

3. La conpraventa de | as emisiones, definida en el parrafo 1 supra,
estara sujeta a los siguientes criterios:

7/ El Grupo de los 77 y China ha pedido que se suprim este articulo.
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[a) Los niveles de em sion registrados antes del conienzo de cual qui er
régi men de conpraventa establ ecido en virtud del presente Protocolo [no]
podran utilizarse conb base para | a conpraventa de |as enisiones;]

b) La conpraventa de | as emi siones sera suplenentaria a las politicas y
nedi das naci onal es [que constituiréan | os medios principales] [a | os efectos]
de cunmplir | os conprom sos di manantes del articulo 3; vy

c) Una Parte cuyas eni siones excedan de su presupuesto de eni siones en
cual qui er periodo presupuestario podra adquirir pero no transferir derechos
de em si 6n.

4. La Reuni 6n de las Partes, en su prinmer periodo de sesiones o0 tan
pronto conp sea posible después de éste, determ nara |as nodal i dades, nornas
y directrices para |l a conpraventa de | as em siones, segln |lo previsto en e
parrafo 1 supra, conprendi das |as netodol ogias de verificacién y presentaci 6n
de infornes.

5. Si se plantea al guna cuesti 6n sobre el cunplinmento por una Parte de
| as exigencias de los articulos [2, 3,] 5y 8 de conform dad con | o dispuesto
en el articulo 9, podréan continuar |las transferencias y adqui siciones de |os
derechos de em si én sienpre que ninguna Parte utilice esos derechos de
em si 6n para cunplir sus obligaciones dinmanantes del articulo 3 mentras no
se resuelva la cuestidn del cunplimento. Si se plantea al guna cuestién
sobre el cunplimento por una Parte de | o dispuesto en el inciso c) de
parrafo 3 supra de conform dad con | o dispuesto en el articulo 9, |as
di sposi ci ones del presente parrafo se aplicaran Unicanente a la transferencia
de | os derechos de enisid6n de esa Parte.]

[Articulo 7 8

1. A los efectos de cunplir sus conpronisos di nanantes del articulo 3,
toda Parte incluida en el anexo | [o que actle en virtud del articulo 10]
podra recibir de cual quier otra Parte incluida en el nisnp anexo [0 que actle
en virtud del misno articulo], de conformidad con | o dispuesto en el presente
articulo y con las normas y deci siones adoptadas con arreglo al parrafo 5
infra, las reducciones de em siones de di 6xi do de carbono equival ente
resul tantes de proyectos de aplicaci é6n conjunta destinados a reducir |as
em si ones antropdgenas [0 increnentar |a absorci 6n antropdgena] de | os gases
de efecto invernadero enunerados en el anexo A en cual quier sector de |la
econom a.

2. Las Partes que participen en proyectos de aplicaci 6n conjunta
tendran derecho a conpartir [entre ellas] los créditos atribuidos a ese
proyect o.

8/ El Grupo de los 77 y China ha pedido que se suprim este articulo.
Oras Partes, entre ellas |os Estados Unidos de Anérica y |a Conuni dad
Europea y sus Estados nienbros, han indicado que necesitan cel ebrar nmas
consul tas sobre este articulo.
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3. Para generar créditos, |os proyectos de aplicaci 6n conjunta deberan
sati sfacer |as condi ci ones siguientes:

a) Las Partes que participen en proyectos de aplicaci 6n conjunta
deber an haber cunplido | as obligaciones que |es inponen los articulos 3, 5
y 8 del presente Protocolo y disponer de un mecani smo naci onal de
contabilidad, certificacidén y verificaciOon de sus em siones de gases de
ef ect o i nver nadero.

b) La participaci 6n en proyectos de aplicaci 6n conjunta sera de
caracter voluntario y requeriréa la aceptaci én, |a aprobacion o el refrendo
previo de |las Partes que participen en ellos.

c) Los proyectos de aplicaci 6n conjunta reportaran beneficios
anmbi ental es reales, nensurables y a largo plazo en relacién con la mtigacioén
del canmbio climatico, evitando a |la vez unos efectos anmbientales y sociales
adversos. Los proyectos deberéan prever una reducci 6n de | as em siones [0 una
absorci 6n por | os sum deros] que sea adicional a cualquier otra reducci6n
[0 absorci én] que se produzca de otra nmnera

d) Los proyectos de aplicaci 6n conjunta deberan ser conpatibles con |as
prioridades y estrategi as nacional es para el desarrollo y el nedio anbiente y
favorecerlas, y deberéan contribuir a la rentabilidad en el logro de
benefi ci os gl obal es.

[e) Los proyectos de aplicaci 6n conjunta podran ser ejecutados por dos o
mas Partes. ]

f) Los proyectos de aplicaci 6n conjunta seran suplenentarios a | as
politicas y nedidas nacionales [, que constituiran |os nedios principales
para cunplir |l os conprom sos di manantes del articulo 3].

9) Los proyectos de aplicacion conjunta seréan objeto de una eval uaci 6n
i ndividual. Los créditos se calcularan y se asignaréan anual nente. Seran
soneti dos a netodol ogias rigurosas de verificacién y contabilidad de |a
reducci 6n [o | a absorci én] de las enisiones. Para cada proyecto se
establ ecerd un nivel de referencia con el que podréan conpararse |os
benefici os anbi ental es netos de mtigaci6n y reducci é6n de | as em siones de
gases de efecto invernadero consegui dos por el proyecto de aplicacién
conj unt a.

h) Las Partes informaran de | os proyectos de aplicaci 6n conjunta en sus
conuni caci ones nacionales utilizando las directrices que adopte |a Reuni 6n de
las Partes en su prinmer periodo de sesiones y en | o sucesivo revise
peri 6di canent e.

4, Una Parte podra autorizar a internmediarios a que participen, bajo |la
responsabi |l i dad de esa Parte, en acciones conducentes a |a generaci 6n
transferencia o recepci 6n de créditos por proyectos de aplicaci 6n conjunta en
virtud del presente articulo.



FCCC/ CP/ 1997/ 2
pagi na 15

5. La Reuni 6n de |las Partes adoptara en su prinmer periodo de sesiones y
revi saréa peri 6di canente en | o sucesivo:

[a) Criterios y directrices para la atribuci én de créditos de em siones
a | os proyectos;]

b) Directrices para |la presentaci 6n de informes sobre | os proyectos de
aplicacion conjunta y para |la contabilidad, certificacién y verificaci 6n de
las em siones [y | a absorci é6n] de gases de efecto invernadero;

c) Met odol ogi as para cal cular | os niveles de referencia de |os
proyectos y las em siones efectivas [o |a absorcién] a fin de determnar |as
reper cusi ones supl enentarias de un proyecto;

d) Met odol ogias para la verificacién y auditoria de |las reducciones [0
| a absorci 6n] reales de | as eni siones.

[6. Si al térmno de |a etapa experinmental de |las actividades conjuntas
y de conform dad con | a decision 5/CP.1 adoptada por |a Conferencia de |as
Partes en | a Convenci 6n en su priner periodo de sesiones, |a Conferencia de
| as Partes en |a Convencion toma | a decision de permtir |a aplicacioén
conjunta con Partes no incluidas en el anexo |, las Partes incluidas en e
anexo | [o que actuen en virtud del articulo 10] podran enprender junto con
| as Partes no incluidas en el anexo | proyectos destinados a limtar o
reducir | as em siones antropégenas de | os gases de efecto invernadero
enuner ados en el anexo B en cual qui er sector de |la economia, de conform dad
con |l o dispuesto en el presente articulo y con | as decisiones adoptadas a ta
efecto por la Reunidn de las Partes.]

7. Si se plantea al guna cuesti 6n sobre el cunplimento por una Parte de
| as exi gencias del presente articulo de conform dad con | o dispuesto en e
articulo 9, las transferencias y adquisiciones de créditos de em siones
podran continuar después de planteada |la cuestién, sienpre que ninguna Parte
utilice esos créditos para cunplir |as obligaciones dimanantes del articulo 3
m entras no se resuelva la cuestion rel acionada con el cunplimento.]

Articulo 8

1. Cada Parte incluida en el anexo | [o que actle en virtud de
articulo 10] incorporard en su inventario anual de |as enisiones antropdgenas
por las fuentes y de | a absorci én por |os sum deros de | os gases de efecto
i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal, teniendo en cuenta
| as deci siones pertinentes de la Conferencia de |las Partes en |la Convenci 6n
I a informaci 6n adi ci onal necesaria a | os efectos de asegurar el cunplimento
del articulo 3 del presente Protocolo, que se determ nara de conform dad con
el parrafo 4 infra.

2. Cada Parte incluida en el anexo | [o que actle en virtud de
articulo 10] incorporard en |a conunicaci 6n nacional que presente de
conform dad con el articulo 12 de la Convenci 6n |l a infornmaci 6n supl enentaria
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necesaria para denostrar el cunplinmento de | os conprom sos contraidos en
virtud del presente Protocolo, en particular los articulos 2, 3, 5, 6y 7,
que se determ naréa de conform dad con el parrafo 4 infra

3. Cada Parte incluida en el anexo | [o que actle en virtud de
articulo 10] presentara la informaci 6n que se le solicita en el presente
articulo cono parte de la primera conunicaci 6n naci onal que deba presentar de
conform dad con | a Convenci 6n una vez que el presente Protocol o haya entrado
en vigor para esa Parte y que se hayan adoptado las directrices a que se
refiere el parrafo 4 infra. La frecuencia de |as conunicaci ones siguientes
que se deban presentar con arreglo al presente articulo seréa determn nada por
I a Reuni 6n de las Partes.

4, La Reuni 6n de |las Partes adoptara en su prinmer periodo de sesiones y
revi sara perio6di canente en | o sucesivo directrices para |la presentaci 6n de |la
i nformaci 6n exi gi da por el presente articulo, teniendo en cuenta |as
directrices para |l a presentaci 6n de conuni caci ones naci onal es adopt adas por
la Conferencia de |as Partes en | a Convenci 6n. La Reuni6n de |las Partes
decidira tanbi én antes del prinmer periodo presupuestario |as nodali dades de
contabilidad de | os presupuestos de em siones.

Articulo 9
1. Las conuni caci ones naci onal es presentadas en virtud del articulo 8
por cada una de las Partes incluidas en el anexo | [0 que actuen en virtud
del articulo 10], incluidos los inventarios anuales de | as eni siones

ant ropégenas por |las fuentes y de |l a absorci 6n por |os sunideros de | os gases
de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de Mntreal presentados
durante el periodo de informaci 6n, serdan exani nadas por equi pos
especi al i zados en el marco del exanen de |as conuni caci ones de conform dad
con las directrices que adopte la Reuni 6n de |las Partes, teniendo en cuenta
las directrices que inparta a esos efectos la Conferencia de |las Partes en |la
Convenci 6n:

a) Los equi pos especi alizados seran coordi nados por |la secretariay
estaran integrados por expertos escogi dos entre | os candi dat os propuestos por
las Partes en |la Convenci 6n y, segun corresponda, por organi zaci ones
i nt erguber nament al es, de conform dad con las directrices que inmparta a esos
efectos la Conferencia de |las Partes en |a Convenci én.

b) Ese proceso de exanen incluird una eval uaci 6n técni ca exhaustiva e
integral de todos | os aspectos de |a aplicaci 6n del Protocolo por una Parte.
Los equi pos especi alizados el aboraran un informe a |l a Reuni 6n de | as Partes,
en el que evaluaréan el cunplimento por la Parte de sus obligaciones y
sefial aran | os posi bl es probl emas con que se haya tropezado y |os factores que
hayan incidido en ese cunplimento. La secretaria distribuird esos infornes
a todas las Partes. Ademas, |la secretaria identificara para su ulterior
consi deraci 6n por | a Reunio6n de las Partes toda cuesti én rel aci onada con e
cunplim ento que se haya indicado en esos infornes; y
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c) La Reuni 6n de |las Partes adoptara en su prinmer periodo de sesiones
y revisara periddi canente en | o sucesivo directrices para el examen de
cunpl i mi ento por equi pos especializados y la identificacién por |la secretaria
de |l as cuestiones rel acionadas con el cunplinmento, teniendo en cuenta |as
directrices para el exanen de | as conuni caci ones adoptadas por |a Conferencia
de las Partes en | a Convenci 6n

2. La Reuni 6n de las Partes exanmi nara, con la asistencia del Organo
Subsi di ari o de Ejecuci én:

a) Las conuni caci ones naci onal es presentadas por |las Partes de
conform dad con el articulo 8 y los infornes de | os exanenes de |as nismas
gue hayan realizado | os equi pos especializados de conform dad con el presente
articulo; y

b) Toda cuesti én rel aci onada con el cunplinento que haya identificado
la secretaria de conform dad con el parrafo 1 b) supra, asi conmp |as
cuestiones pl anteadas por |as Partes.

3. Habi endo considerado | a infornmaci 6n a que se hace referencia en | os
apartados a) y b) del parrafo 2 supra, |la Reunio6n de |las Partes adoptara |as
deci si ones sobre cual qui er asunto que sean necesarias para |la aplicaci 6n de
presente Protocolo °.

[Articulo 10 *°

1. Todo signatario o Parte en el presente Protocolo que no esté
incluido en el anexo | podra en cual qui er nonento notificar al Depositario
que ha optado por obligarse en virtud del presente articulo. El Depositario
informara de esa notificacion a | os demds signatarios y Partes.

2. Esa notificaci 6n, apoyada por un inventario de |as eni siones de |os
gases de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de Mntreal
conprendi das | as del afio o periodo histérico de base escogido con arreglo a
inciso a) infra y una proyecci 6n de | as em siones futuras, contendré una
decl araci 6n fornal sobre | os puntos siguientes:

a) El afio o periodo histérico de base escogi do para |a aplicaci 6n de
inciso b) infra; vy

b) El nivel de limtaci én o reducci 6n de emni siones antropdgenas de | os
gases de efecto invernadero enunerados en el anexo A, considerados conp
cesta, que esté dispuesto a asunir.

9/ Para | a redacci én definitiva de | os parrafos 2 y 3 supra se tendran
en cuenta |l as deliberaciones sobre los articulos relativos al cunplimento y
| os asuntos institucionales.

10/ El Grupo de los 77 y China ha pedido que se suprim este articulo.
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3. Cuando se haya hecho la notificacién a que se refieren |os
parrafos 1 y 2 supra, la secretaria la incluira en el prograna de |a
sigui ente Reuni 6n de las Partes, que tonmara una decisi 6n sobre |l a aceptaci 6n
de esa notificaci 6n

4, Una vez aceptada por |a Reunion de las Partes, |la notificacién de
un signatario entrard en vigor en la fecha de entrada en vigor del presente
Protocol o para ese Estado, y la notificacion realizada de una Parte en e
presente Protocolo entrara en vigor 90 dias después de | a aceptaci 6n de esa
notificacién. El conproniso asunido en virtud del apartado b) del parrafo 2
supra por las Partes que actlen en virtud del presente articulo se consignara
en el apéndice 1.

5. Las Partes que actuen en virtud del presente articulo estaran
sujetas a |las obligaciones de las Partes incluidas en el anexo | con respecto
a | a conunicaci 6n de informaci 6n rel aci onada con | a aplicaci 6n previstas en
los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 10 y el articulo 12 de la
Convenci 6n, y a |l as decisiones pertinentes de |la Conferencia de |las Partes en
I a Convenci 6n.]

Articulo 11

1. La Reuni 6n de |l as Partes exam nara peri édi canente | a aplicaci6n de
presente Protocolo con el fin de evaluar sus repercusiones y su eficacia asi
conpb | a adecuaci 6n de | os conpromni sos [enunciados en él] [enunci ados en e
articulo 3]. Este exanen se realizara a la luz de las infornmaciones y
estudios cientificos mas exactos de que se disponga sobre el canbio climatico
y sus repercusiones y de toda infornaci 6n técnica, social y econdm ca
pertinente, y en coordinaci 6n con otros exanenes pertinentes que se efectulen
en relaci 6n con |Ia Convenci 6n, en particular |os que exigen el inciso d) de
parrafo 2 del articulo 4 y el inciso a) del parrafo 2 del articulo 7 de la
Convenci 6n. Sobre | a base de este examen | a Reuni 6n de |las Partes adoptara
| as medi das que correspondan

2. El primer exanen tendra lugar en el [...] periodo de sesiones de |a
Reuni 6n de |l as Partes. Los siguientes se realizaran de manera periddica y
oport una.

Articulo 12

1. Todas | as Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes
pero diferenciadas y |as prioridades, objetivos y circunstancias concretos
del desarrollo nacional y regional, sin introducir ningdn nuevo conprom so
para |las Partes no incluidas en el anexo | aunque reafirmando | os conprom sos
ya estipul ados en el parrafo 1 del articulo 4 de la Convenci6n y Il evando
adel ante el cunplimento de estos conprom sos con mras a lograr el
desarroll o sostenible, teniendo en cuenta los parrafos 3, 5y 7 de
articulo 4 de | a Convenci 6n,

a) For mul ar 4&n, donde corresponda y en |la nedida de | o posible,
programas [nhacionales] y, en su caso, [regionales], rentables para |la
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el aboraci 6n de factores de em sion |ocal es, datos de activi dades y nodel os
que reflejen | as condi ci ones soci oeconénicas de cada Parte para |la
realizaci6n y actualizaci 6n periddica de los inventarios nacionales de |as

em si ones antropdgenas por las fuentes y |a absorci én por |os sum deros de

| os gases de efecto invernadero no control ados por el Protocol o de Mntreal

a fin de contribuir a nmejorar su calidad, utilizando |as metodol ogi as
conpar abl es en que convenga |a Conferencia de las Partes y de conform dad con
las directrices para | as conuni caci ones naci onal es adoptadas por |a
Conferencia de | as Partes;

Alternativa A

b) Formul ar &an, aplicaran, publicaréan y actualizaran peri 6di canente
programas naci onales y, en su caso, regionales que prevean nedi das para
mtigar el canbio climatico y nedidas para facilitar una adaptaci 6n adecuada
al canmbio climatico;

i) [[al cunplir los conprom sos di nanantes del presente articulo,]
[se tendran en cuenta]] [la necesidad de] [prestar especial atenciodn
a la posibilidad de apoyar nedi das que favorezcan el desarrollo
econdém co de | as Partes que son paises en desarrollo y de reducir a
nninmo | os efectos adversos para otras Partes, especial nente | as que
son paises en desarrollo y en particular |as sefial adas en] [e
parrafo 8 del articulo 4 de |a Convenci 6n; ]

ii) | os programas que prevean nedidas, entre otras cosas, en |a nedida
de lo posible y pertinente, [elimnaran | os obstaculos a |la
reduccién o la limtaci é6n del aunento de | as em siones antropodgenas
por las fuentes y al increnento de |la absorci 6n por |os sunideros,
fomentaran la eficiencia energética, pronoveran la fijacion de
preci os en funci 6n del nercado, segln corresponda, estinularéan |a
reforma del sector energético y | os reginenes regul adores,
aumentaran el uso de |as energias renovabl es, introduciran nejoras
en los sectores del transporte y la industria, pronpoveran e
desarrollo y |l a gestion sostenible de | os sunideros y depdsitos de
| os gases de efecto invernadero, proveerdn a una nejor integracion
de | as consideraci ones del canbio climatico en |os sectores de |la
agricultura y la gestién de | os desechos, pronpbveran |la concertacion
de acuerdos voluntarios con la industria y, en general, adoptarén
medi das para hacer frente al cambio climitico que, en el contexto de
sus prioridades, objetivos y circunstancias naci onal es, estén
econém canente justificadas y puedan contribuir a |l a solucién de
otros problemas anbientales;] y

iii) | os programas que prevean nedidas, entre otras cosas y en |la nedida
de o posible y pertinente, [nmejoraran |as nedi das de protecci 6n de
la infraestructura,] pondran en aplicaci6n tecnologias y
conoci mi ent os de adaptaci 6n, el aboraran y ejecutaran pl anes
i ntegrados para zonas nont afiosas, el aboraran y ejecutaran planes
i ntegrados de gesti én de zonas costeras, desarrollaréan
i nvesti gaci ones sobre | as repercusiones del canbio climaticoy la
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adaptaci 6n a éste, elaboraran y aplicaran | as medi das conexas de
fomento de | a capacidad técnica y de sensibilizaci 6n, pronoveran

pl anes de gesti én sostenible para |la conservaciéon y la nejora de |os
sum deros y depositos y | os ecosistemas y el aboraran y ej ecutaran

pl anes relativos a los recursos hidricos y la agricultura,

particul arnente para | os paises afectados por la sequiay la
desertificaci 6n.

Alternativa B

b) Cada Parte que sea pais desarrollado y toda otra Parte desarroll ada
que figure en el anexo Il de |Ia Convenci 6n incorporaran en sus progranmes
naci onal es | os objetivos cuantificados de limtacion y reducci 6n de |as
em siones y las politicas y nedidas conexas previstos en el presente
Prot ocol o, conprendi dos |os detalles de | as nedi das que adopten para
promover, facilitar y financiar la transferencia de tecnol ogia, proporcionar
recursos financieros nuevos y adicionales y ayudar a sufragar el costo de la
adaptaci 6n en | os paises en desarrollo. Cada Parte que sea pais en
desarroll o procurara incluir en su conuni caci 6n naci onal, segln corresponda,
i nformaci 6n sobre programas que prevean | a adopci 6n de nedidas que a juicio
de la Parte contribuyen a hacer frente al canbio climatico y a sus
reper cusi ones adversas, en particular a poner freno al aunento de | as
em siones de gases de efecto invernadero y nmejorar |os sunmideros e
i ncrenmentar su absorcion, a fonentar |a capacidad y a | as nedi das
de adapt aci 6n;

Alternativa A

c) Promover an nmedi os eficaces para elinmnar | os obstacul os que se
oponen al desarrollo, la aplicacién y la difusion, conprendida |a
transferencia, de tecnol ogias, conocinm entos especializados, practicas y
procesos ecol 6gi canente i déneos para la mtigacion del canmbio climatico y |la
adaptaci 6n a éste y a las inversiones conexas, y consideraran |a posibilidad
de adoptar politicas y programas que permitan |la transferencia efectiva de
t ecnol ogi as ecol 6gi canente i déneas nediante incentivos [financieros y
fiscal es] para pronover y nejorar el acceso a |las tecnol ogias ecol 6gi canente
i déneas actual nente disponibles y la transferenci a de éstas;

Alternativa B

c) Adopt aran todas | as nedi das vi abl es para pronover, facilitar y
financiar, segun corresponda, |a transferencia de tecnol ogias, conocim entos
especi al i zados, practicas y procedi m entos ecol 6gi canente i doneos para | a
mtigaci 6n del canbio climatico y |a adaptaci 6n a éste, o el acceso a ell os,
en particular en |os paises en desarrollo, incluida |la formulaci 6n de
politicas y programas para |la transferencia efectiva de tecnol ogi as
ecol 6gi canente i déneas que sean de propiedad publica o de dom nio publico, y
al entaran al sector privado por nedio de incentivos fiscales y financieros a
pronmover y mejorar el acceso a tecnol ogi as patentadas ecol 6gi canente i doneas
y la transferencia de éstas, en particular a | os paises en desarrollo;
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[d) Determinaran y aplicaréan procedi mi entos que pernitan que sus
gobi ernos tengan en cuenta | os aspectos del cambio climitico en |as
deci si ones pertinentes, conprendidas |as que adopten | as organi zaci ones
i ntergubernamental es y en particular |os bancos nultilateral es de
desarrollo;]

[e) Pronoveran, cooperaran e intercanbiaran informaci 6n sobre |la
el aboraci én y la aplicaci én a nivel nacional de indicadores que faciliten la
eval uaci 6n del canbio climitico y sus repercusi ones adversas y | as nedi das de
respuesta, en particular en la economa, la infraestructura, |os
asent am ent os hunmanos, las practicas sociales y culturales, |la salud puablica
y la calidad del nedio anmbiente, con miras a reducir al mninmo | os efectos
adversos, e incluiréan esas eval uaci ones en sus conuni caci ones naci onal es; ]

f) Cooperaran en investigaciones cientificas y técnicas y en |la
observaci 6n sistematica y |la creaci 6n de archivos de datos para reducir |as
i ncertidunbres rel aci onadas con el sistema climatico, |as repercusiones
adversas del canbio climatico y |las consecuenci as econémnm cas y soci al es de
| as diversas estrategias de respuesta y pronpveran el desarrollo y e
fortalecimento de | a capacidad y de | os nmedi os naci onal es para participar en
activi dades, programas y redes internacionales e intergubernanental es de
i nvestigaci 6n y observaci 6n sistematica, teniendo en cuenta |o dispuesto en
el articulo 5 de la Convenci 6n

g) Cooperaran en el plano internacional y, segun proceda, por
i nternmedi o de 6rganos existentes, en la elaboracién y |la ejecucion de
programas de educaci 6n y capacitacion [incluido el fortalecimento de |as
instituciones nacionales] y el intercanbio o I a adscripci 6n de persona
encargado de formar expertos en esta esfera, en particular para | os paises en
desarroll o, y pronoveran tales actividades, y facilitaran en el plano
naci onal el conocimento publico de la informaci 6n sobre el canbio climatico
y el acceso del publico a ésta. Se deberan crear |as nodal i dades apropi adas
para poner en ejecuci 6n estas activi dades por conducto de | os 6rganos
pertinentes de | a Convenci 6n, teniendo en cuenta el articulo 6 de |la
Convenci 6n; y

[h) Comunicardn a |la Reunio6n de las Partes, a través de la secretaria,
i nformaci 6n rel aci onada con el cunpliniento de sus conprom sos di manantes de
presente Protocolo, de confornmidad con el articulo 8 y los incisos a) y b)
del parrafo 2 del articulo 10 y el articulo 12 de |Ia Convenci 6n, teniendo
pl enanente en cuenta las directrices para | as conuni caci ones adoptadas por |a
Conferencia de las Partes en |Ia Convenci 6n, con |las nodificaciones de que
puedan ser objeto, [y cualquier directriz ulterior que |a Reunién de |as
Partes pueda inmpartir].]

Articulo 13

1. Al aplicar el articulo 12, las Partes tendran en cuenta | o di spuesto
en los parrafos 4, 5, 7, 8 y 9 del articulo 4 de |a Convenci 6n
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2. [De conformidad] [En forma consecuente] con |o dispuesto en el
parrafo 3 del articulo 4 y el articulo 11 de Ia Convenci 6n, |las Partes que
son paises desarrollados y | as deméds Partes desarrolladas que figuran en e
anexo |1 de | a Convenci 6n proporcionaréan recursos financieros [nuevos y]
adi ci onal es [por via del necanisno deterninado por |a Convenci én] para cubrir
la totalidad de | os gastos conveni dos en que incurran |las Partes que son
pai ses en desarrollo al aplicar |as nedidas previstas en [l os parrafos a),

e), f) y g) del articulo 12] del presente Protocolo. Tanmbién facilitaran |os
recursos financieros, entre ellos recursos para |la transferencia de

tecnol ogia, que necesiten las Partes que son paises en desarrollo para
sufragar la totalidad de | os gastos adicionales convenidos resultantes de |a
aplicaci6n de las nedi das previstas en [los parrafos b) y c) del articulo 12]
supra y que se acuerden entre una Parte que es pais en desarrolloy la
entidad o |l as entidades internacionales a que se refiere el articulo 11 de la
Convenci 6n, de confornidad con ese articulo. Al Illevar a la préactica estos
conprom sos se tendrd en cuenta |la necesidad de que la corriente de fondos
sea adecuada y previsible y la inportancia de una repartici 6n apropi ada de |a
carga entre |las Partes que son paises desarroll ados.

3. Las Partes que son paises desarrollados y | as demas Partes
desarrol |l adas que figuran en el anexo Il de Ia Convenci 6n tanbi én podran
facilitar, y las Partes que son paises en desarroll o podran obtener, recursos
financieros para la aplicacion del articulo 12 supra por conductos
bilaterales o regionales o por otros conductos nultil aterales.

[4. La Reunié6n de las Partes determnara las politicas, |las prioridades
programaticas y los criterios de aceptabilidad en relaci6n con el presente
Protocolo e inpartira orientaci én sobre estas cuestiones a |la Conferencia de
las Partes en |la Convenci6n a fin de que se transmta a |la entidad encargada
del funci onam ento del necani snmo financiero.]

Articulo 14

1. La Conferencia de |as Partes, que es el 6rgano supremo de |la
Convenci 6n, desenpefiard | as funciones de Reuni én de |las Partes en el presente
Pr ot ocol o.

2. Las Partes en |la Convenci 6n que no sean partes en el presente
Prot ocol o podran participar en calidad de observadoras en | as deliberaciones
de cual qui er periodo de sesiones de |la Reuni6n de |las Partes. Cuando |a
Conferencia de | as Partes desenpefie | as funci ones de Reuni 6n de las Partes en
el presente Protocol o, adoptaran |as decisiones en el anmbito del Protocolo
Uni canente | os menbros de ella que al msnp tienpo sean Partes en e
presente Protocol o.

3. Cuando | a Conferencia de |las Partes desenpefie | as funci ones de
Reuni 6n de | as Partes en el presente Protocolo, todo menbro de la Mesa de |a

11/ En el docunento FCCC/ AGBM 1997/ M SC. 1/ Add. 9 figura una propuesta de
alternativa presentada por el Gupo de los 77 y China.
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Conferencia de las Partes que represente a una Parte en |a Convenci én pero
que a la fecha no sea parte en el presente Protocolo sera reenpl azado por
otro menbro que seré elegido de entre las Partes en el presente Protocolo y
por ellas m snas.

4, La Reuni 6n de |las Partes en el presente Protocol o exani naréa
regul armente | a aplicaci 6n del presente Protocolo y, confornme a su nmandat oo,
tomara | as deci si ones necesarias para pronover su aplicaci 6n eficaz.
Cunpliréa las funciones que |le asigne el presente Protocolo vy:

a) Exam nar & peri 6di canmente | as obligaciones de las Partes y |as
di sposi ci ones institucional es establ ecidas en virtud del presente Protocolo a
la luz del objetivo de |a Convenci6n, de | a experiencia obtenida en su
aplicacion y de la evoluci én de | os conocimentos cientificos y técnicos;

b) Promovera y facilitara el intercanmbio de informaci 6n sobre |as
nedi das adopt adas por |las Partes para hacer frente al canbio climatico y sus
ef ectos, teniendo en cuenta | as circunstanci as, responsabilidades y
capaci dades diferentes de |as Partes y sus respectivos conprom sos en virtud
del presente Protocol o;

c) Facilitara, a peticién de dos o mas Partes, |a coordi naci 6n de | as
nedi das adopt adas por ellas para hacer frente al canbio climatico y sus
ef ectos, teniendo en cuenta |as circunstanci as, responsabilidades y
capaci dades diferentes de |as Partes y sus respectivos conpronmi sos en virtud
del presente Protocol o;

d) Promovera y dirigira, de conform dad con el objetivo de |la
Convenci 6n y | as disposiciones del presente Protocolo, el desarrolloy e
perfecci onam ento peri 6di co de netodol ogi as conparabl es que acordara | a
Reuni 6n de | as Partes, entre otras cosas, con el objeto de realizar |os
i nventari os de | as em siones de gases de efecto invernadero por |las fuentes y
| a absorci 6n por los sumderos y de evaluar la eficacia de |as nedi das
adoptadas para limtar las enmisiones e increnentar |a absorci 6n de esos
gases;

e) Eval uaré, sobre |la base de toda | a informaci 6n que se | e proporci one
de conform dad con | as disposiciones del presente Protocolo, |la aplicacién
del presente Protocolo por las Partes, |os efectos generales de | as nedi das
adoptadas en virtud del Protocolo, en particular |os efectos anbientales,
econdém cos y sociales asi conp su efecto acunulativo, y la nmedida en que se
avanza hacia el logro del objetivo de | a Convenci 6n

f) Exam nard y aprobara | os informes periddicos sobre la aplicacion de
presente Protocolo y dispondra su publicacio6n

g) Har & reconendaci ones sobre toda cuesti O0n necesaria para |la
aplicaci 6n del presente Protocol o;

h) Procurard novilizar recursos financieros adicionales de conform dad
con el parrafo 2 del articulo 13
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i) Est abl ecera | os 6rganos subsidi ari os que consi dere necesarios para
| a aplicaci 6n del presente Protocol o;

i) El aborara | as funciones y nandatos de | os 6rganos subsidiari os que
se establ ezcan en el marco del el presente Protocol o;

k) Acordara y aprobara, por consenso, su propio reglamento y reglanmento
financiero, asi conp |os de sus 6rganos subsidiari os;

) Solicitard y utilizara, cuando corresponda, |os servicios y |la
cooperaci 6n de | as organi zaci ones internacionales y de | os 6érganos
i ntergubernanmental es y no gubernanental es conpetentes y la informaci 6n que
éstos | e proporcionen; y

m Desenpefiara | as demas funci ones que sean necesarias para la
aplicaci 6n del presente Protocolo y consideraréa toda tarea que |e encom ende
la Conferencia de las Partes en |a Convenci 6n

5. La secretaria convocara el priner periodo de sesiones de |a Reunién
de las Partes en conjunto con el priner periodo de sesiones de |a Conferencia
de las Partes en | a Convenci 6n que se prograne después de |la fecha de entrada
en vigor del presente Protocolo. Los siguientes periodos ordinarios de
sesiones de |a Reuni 6n de |as Partes se cel ebraran anual mente y en conjunto
con los de la Conferencia de las Partes en |l a Convenci én, a nenos que |a
Reuni 6n de | as Partes decida otra cosa.

6. Los periodos extraordinari os de sesiones de |a Reuni6n de |las Partes
se cel ebraréan cada vez que |l a Reuni6n de las Partes | o considere necesario, 0
cuando una de las Partes lo solicite por escrito, sienpre que dentro de |os
seis neses siguientes a la fecha en que |la secretaria haya transmtido a
las Partes la solicitud, ésta reciba el apoyo de al menos un tercio de
| as Partes.

7. Las Naci ones Uni das, sus organi snps especi alizados y el Organi sno
I nt ernaci onal de Energia Aténmica, asi conp todo Estado m enbro de esas
or gani zaci ones u observador ante ellas que no sea parte en | a Convenci 6n
podran estar representados en | os periodos de sesiones de | a Reuni6n de |as
Partes cono observadores. Todo 6rgano u organi snp, sea nacional o
i nt ernaci onal, gubernanental o no gubernamental, que sea conpetente en | os
asuntos de que trata el presente Protocolo y que haya infornado a |la
secretaria de su deseo de estar representado en un periodo de sesiones de |la
Reuni 6n de | as Partes en calidad de observador podra ser admitido en esa
calidad a nenos que se oponga un tercio de las Partes presentes. La adni sioén
y participaci 6n de | os observadores se regiran por el reglanmento aprobado por
I a Reuni 6n de las Partes.

8. Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos 1 a 7 supra, |as
Partes en el presente Protocol o podréan reunirse cada vez que | o consideren
necesari o.
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Articulo 15

1. La secretaria establ ecida por el articulo 8 de | a Convenci 6n
desenpefiara | as funci ones de secretaria del presente Protocolo.

2. Las funciones de |la secretaria previstas en el parrafo 2 de
articulo 8 y | as disposiciones para su funcionam ento previstas en e
parrafo 3 del articulo 8 de |la Convenci én se aplicardan nutatis nutandis a
presente Protocolo. La secretaria tanbién ejercera |las funciones que se le
asignen en el marco del presente Protocol o.

[3. En la medida en que puedan especificarse, |os gastos de |os
servicios de secretaria prestados al presente Protocol o seran sufragados por
las Partes en él.]

Articulo 16

1. El Organo Subsidiario de Asesoranmiento Cientifico y Tecnol 6gico y el
Organo Subsidiario de Ejecuci 6n de | a Convenci 6n oficiaran de Organo
Subsi di ari o de Asesoramiento Cientifico y Tecnol 6gico y Organo Subsidiario de
Ej ecuci 6n del presente Protocolo. Su funcionam ento con respecto a la
Convenci 6n se aplicara nutatis nmutandis al presente Protocol o 2

2. Las Partes en |la Convenci 6n que no sean partes en el presente
Pr ot ocol o podran participar conp observadoras en |as deliberaci ones de
cual qui er periodo de sesiones de | os O6rganos subsidiarios. Cuando |os
O0rganos subsi di ari os se desenpefien conp 6rganos subsi diarios del presente
Pr ot ocol o adoptaran | as deci siones en el marco del Protocol o Gnicamente |os
m enbros que a esa fecha sean Partes en el Protocolo.

3. Cuando | os Organos subsidiari os ejerzan sus funci ones respecto de
cuestiones relativas al presente Protocolo, todo menbro de la Mesa de | os
O0rganos subsidi arios que represente a una Parte en |a Convenci é6n pero que a
esa fecha no sea parte en el Protocolo sera reenplazado por otro m enbro que
sera elegido de entre las Partes en el Protocolo y por ellas m snas.

Articulo 17

1. La Reuni 6n de las Partes examinara tan pronto conp sea posible la
posi bilidad de aplicar al presente Protocolo, o de nodificar seglin
corresponda, el mecanisnp consultivo nultilateral a que se refiere e
articulo 13 de la Convencién a la luz de |as decisiones que adopte a
respecto la Conferencia de |las Partes en |a Convenci én

12/ Propuesta de parrafo 1 bis: "Los periodos de sesiones del O gano
Subsi diari o de Asesoranmiento Cientifico y Tecnol 6gico y del O gano
Subsi di ari o de Ej ecuci 6n del presente Protocolo se cel ebraréan conjuntanente
con los del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y e
Organo Subsidiario de Ejecucion de | a Convenci 6n"
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Articulo 18

En su primer periodo de sesiones, |la Reunidn de |as Partes aprobara unos
procedi m entos y necani snos apropi ados y eficaces para determ nar y abordar
| os casos de incunplimento de | as disposiciones del presente Protocol o,
incluso nediante | a preparaci 6n de una lista indicativa de consecuenci as,
teni endo en cuenta la causa, el tipo, el grado y la frecuencia de
i ncunplimento. Toda pena que deba inponerse a raiz del incunplimento con
arreglo a |l os procedi m entos y nmecani snps est abl eci dos en virtud del presente
articulo sera... (se conpletard) *.

Articulo 19

Las di sposiciones del articulo 14 de |a Convenci 6n se aplicaran nutatis
nmut andi s al presente Protocolo.

Articulo 20
1. Cual quiera de las Partes ' podra proponer enniendas al presente
Pr ot ocol o.
2. Las enmi endas al presente Protocol o deberan adoptarse en un periodo

ordinario de sesiones de |a Reunién de las Partes. La secretaria debera
comuni car a las Partes el texto de todo proyecto de enm enda del Protocolo a
nmenos sei s nmeses antes del periodo de sesiones en que se proponga su
aprobaci 6n. La secretaria conmunicard asimsnp | os proyectos de enm enda a

| os signatarios del presente Protocolo, a las Partes y signatarios de |la
Convenci6n y, a titulo informativo, al Depositario.

3. Las Partes pondran el méxi no enpefio en |l egar a un acuerdo por
consenso sobre cual qui er proyecto de enm enda del Protocolo. Si se agotan
todas | as posibilidades de obtener el consenso sin Ilegar a un acuerdo, |a
ennm enda ser & aprobada, conp Gltinp recurso, por nmayoria de tres cuartos de
las Partes presentes y votantes en la reunién **. La secretaria conmunicara |a
ennm enda aprobada al Depositario, que la harad |l egar a todas |las Partes para
su acept aci 6n.

13/ El Gupo de los 77 y China declar6 que este asunto guarda rel aci 6n
con el del fondo de desarrollo sin contaninaci én. Podran introducirse |as
referenci as apropi adas una vez que se proponga el enplazam ento concreto de
texto relativo al fondo de desarrollo sin contam naci én. El Gupo de los 77
y China se reserva el derecho a volver a este articulo.

14/ Se propone que después de "Parte" se inserte "a la luz del exanmen de
| a adecuaci 6n de los incisos a), b) y d) del parrafo 2 del articulo 4 de |la
Convenci 6n".

15/ En los parrafos 17.2 y 17.3 del documento FCCC AGBM 1997/ NF. 1
figura una propuesta de alternativa.
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4, Los instrunentos de aceptaci 6n de una ennmi enda se entregaran a
Depositario. La enm enda aprobada de conform dad con el parrafo 3 entraré en
vigor para las Partes que |a hayan aceptado al nonagésinmo dia contado desde
la fecha en que el Depositario haya recibido |os instrumentos de aceptaci6n
de por o nmenos tres cuartos de las Partes 15/.

5. La enm enda entrard en vigor para |las demas Partes al nonagésinmo dia
contado desde | a fecha en que hayan entregado al Depositario sus instrumentos
de aceptaci 6n de | a enm enda.

Articulo 21

1. Los anexos del presente Protocolo fornmaran parte integrante de éste
y, a nmenos que se di sponga expresanente otra cosa, toda referencia a
Protocol o constituira al misnmo tienpo una referencia a cual qui era de sus
anexos. Los anexos, salvo |l os anexos Ay B, sélo podréan contener listas,
formularios y cualquier otro material descriptivo que trate de asuntos
cientificos, técnicos, de procedimento o adm nistrativos.

2. Cual qui era de las Partes podra proponer un anexo del presente
Protocol o y enm endas a anexos del Protocolo.

3. Los anexos del presente Protocolo y |las enm endas a anexos de
Prot ocol o se aprobaran en un periodo ordinario de sesiones de |la Reunién de
las Partes. El texto de cual quier anexo o enm enda a un anexo que se haya
propuesto sera conunicado a las Partes por |la secretaria por | o nmenos seis
neses antes del periodo de sesiones en que se proponga su aprobaci 6n
La secretaria conunicaréd asimsno el texto de cual qui er propuesta de anexo o
de enmienda a un anexo a | os signatarios del presente Protocolo, a las Partes
y signatarios de |la Convenci6n y, a titulo informativo, al Depositario.

4, Las Partes pondran el méxi no enpefio en |l egar a un acuerdo por
consenso sobre cual qui er proyecto de anexo o de enm enda a un anexo. Si se
agot an todas | as posibilidades de obtener el consenso sin Ilegar a un
acuerdo, el anexo o | a enm enda al anexo se aprobaré, conmp ultinp recurso,
por mayoria de tres cuartos de |as Partes presentes y votantes en | a reunion
La secretaria conunicaréd el texto del anexo o de la enm enda al anexo que se
haya aprobado al Depositario, que |lo hara |legar a todas |las Partes para su
acept aci 6n.

5. Todo anexo, salvo el anexo A o el anexo B, que haya sido propuesto y
aprobado o ennmendado de conform dad con | o dispuesto en los parrafos 2, 3y 4
supra entrara en vigor para todas las Partes en el presente Protocolo seis
neses después de |la fecha en que el Depositario haya conunicado a | as Partes
| a aprobaci 6n o ennmi enda del anexo, con excepci 6n de | as Partes que hayan
notificado por escrito al Depositario dentro de ese periodo que no aceptan e
anexo o la enm enda al anexo. El anexo o |la enm enda al anexo entrara en

16/ Se volvera a exanmnar a la luz de | as nuevas deli beraci ones sobre e
articulo 3.
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vigor para |las Partes que hayan retirado su notificaci 6n de no aceptaci 6n a
nonagési no dia contado desde |la fecha en que el Depositario haya recibido e
retiro de la notificacidn

6. Si | a aprobaci 6n de un anexo, salvo el anexo A o el anexo B, o de
una enm enda a un anexo supone una ennienda al presente Protocolo, el anexo o
la enm enda al anexo no entrara en vigor hasta el nonento en que entre en
vigor |a ennienda al presente Protocolo.

7. Las propuestas de enmienda a | os anexos Ay B del presente Protocolo
se aprobaran y entraran en vigor de conform dad con el procedimento
establ ecido en el articulo 20.

Articulo 22 7

1. Los apéndi ces del presente Protocolo formaran parte integrante de
éste y, a nenos que se di sponga expresanente otra cosa, toda referencia a
Protocol o constituira al msnmo tienpo una referencia a cual qui era de sus
apéndi ces.

2. Para | a aprobaci6n y la entrada en vigor de |os apéndices y de |as
ennm endas a | os apéndices se aplicaréa el procedinmento establecido en e
articulo 20, con la condici6n de que una propuesta de enm enda al conprom so
de cual qui er Parte consignado en un apéndi ce sél o podréa aprobarse con e
consentim ento expreso de esa Parte.

Articulo 23
1. Con excepci 6n de | o dispuesto en el parrafo 2 infra, cada Parte
tendra un voto.
2. Las organi zaci ones regional es de integraci 6n econénica, en |os

asuntos de su conpetencia, ejerceran su derecho de voto con un ninero de
votos igual al namero de sus Estados m enbros que sean Partes en el presente
Protocol 0. [Esas organi zaci ones no ejerceran su derecho de voto si cual quiera
de sus Estados mienbros ejerce el suyo y viceversa.

Articulo 24

El Secretario General de |as Naciones Unidas serd el Depositario de
presente Protocol o.

17/ Se volvera a exanmnar a la luz de | as nuevas deli beraci ones sobre e
articulo 3.
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Articulo 25 18

1. El presente Protocolo estara abierto ala firmay sujeto a la
ratificaci én, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n de | os Estados y de | as
or gani zaci ones regi onal es de integraci 6n econdnmi ca que sean Partes en |a
Convenci 6n. Quedara abierto a la firma en la Sede de | as Naci ones Uni das en
Nueva York del 16 de narzo de 1998 al 15 de marzo de 1999, y a | a adhesi6n a
partir del dia siguiente a aquel en que quede cerrado a la firm
Los instrunentos de ratificaci6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n se
deposi taran en poder del Depositario.

2. Toda organi zaci 6n regional de integraci 6n econéni ca que pase a ser
Parte en el presente Protocolo sin que ninguno de sus Estados menbros |o sea
quedara sujeta a todas | as obligaciones di manantes del Protocolo. En el caso
de una organi zaci 6n que tenga uno o nas Estados mi enmbros que sean Partes en
el presente Protocolo, |a organizaci6n y sus Estados mi enbros determ naran
sus respectivas responsabilidades en el cunplimento de | as obligaci ones que
| es i mpone el presente Protocolo. En tales casos |la organizacidén y |os
Est ados ni enbros no podran ejercer sinultaneanente | os derechos conferidos
por el Protocolo.

3. En sus instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o
adhesi 6n, | as organi zaci ones regi onal es de integraci 6n econdnica indicaran su
grado de conpetencia con respecto a |l as cuestiones regi das por el Protocolo.
Esas organi zaci ones conuni caran asi m sno cual qui er nodi ficaci 6n sustanci al de
su anbito de conpetencia al Depositario, que a su vez la conunicara a | as
Part es.

Articulo 26
No se podran fornul ar reservas al presente Protocolo *.
Articulo 27

1. El presente Protocolo entraréd en vigor al nonagési no dia contado
desde |l a fecha en que se haya depositado el quincuagési nb instrunento de
ratificaci én, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n, sienpre que el total de |as
em si ones de di 6xi do de carbono correspondi entes a 1990 de |l as Partes que
hayan depositado su instrumento de ratificacion, aceptaci6n, aprobacién o
adhesi 6n, indicadas en su conuni caci 6n naci onal mas reciente presentada en
virtud del articulo 12 de |la Convenci én, represente en ese nonento no nMenos
de tres gigatonel adas de carbono %.

18/ Se volvera examnar a la luz de | as nuevas del i beraci ones sobre e
articulo 3 y el propuesto articulo 4.

19/ Una Parte sefial & que no estaba de acuerdo con este articulo.

20/ No hubo acuerdo en este parrafo.
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2. Para cada Estado u organi zaci 6n regi onal de integraci 6n econdén ca
que ratifique, acepte o apruebe el presente Protocolo o se adhiera a él una
vez satisfechas | as condiciones para |l a entrada en vigor de conform dad con
el parrafo 1 supra, el Protocolo entrara en vigor al nonagésino dia contado
desde |l a fecha en que se haya depositado el respectivo instrunento de
ratificaci én, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n

3. A los efectos del presente articulo, el instrumento que deposite una
organi zaci 6n regi onal de integraci 6n econénmi ca no contara ademas de | os que
hayan depositado | os Estados nienbros de |a organi zaci 6n

Articulo 28

1. Cual qui era de las Partes podra denunciar el presente Protocolo
notificandol o por escrito al Depositario en cual quier nomento después de que
hayan transcurrido tres afios a partir de la fecha de entrada en vigor de
Prot ocol o para esa Parte.

2. La denuncia surtira efecto al cabo de un afio contado desde |a fecha
en que el Depositario haya recibido la notificaci6n correspondiente o
posteriornmente en |a fecha que se indique en la notificacidn

3. Se considerara que |la Parte que denuncia |a Convenci 6n denunci a
asimsno el presente Protocolo.

Articulo 29
1. El original del presente Protocol o, cuyos textos en arabe, chino,

espafiol , francés, inglés y ruso son igual nente auténticos, se depositara en
poder del Secretario General de |as Naci ones Unidas.
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[Anexo A #
Gases

Di 6xi do de carbono (CO)

Met ano ( CH,)

Oido nitroso (NO

[ Hi dr of | uor ocar bonos (HFC)

Hi drocar buros perfluorados (perfluorocarbonos) (PFC)
Hexaf |l uoruro de azufre (SFg)]

Sectores/categorias de fuentes y sum deros

Ener gi a
Quema de conbusti bl e

I ndustrias de energia

I ndustria manufacturera y construcci 6n
Transporte

O ros sectores

Qros

Em si ones fugitivas de conbusti bl es

Conbusti bl es sél i dos
Petrdél eo y gas natura
Qros

Procesos industrial es

Product os m neral es

I ndustria quimca

Pr oducci 6n de netal es

QO ra producci 6n

Pr oducci 6n de hal ocarbonos y hexafl uoruro de azufre
Consunp de hal ocarbonos y hexafluoruro de azufre
Qros

21/ La lista se ha tomado de las Directrices revisadas de 1996 del |PCC
para realizar los inventarios de | os gases de efecto invernadero. Queda
entendi do que la inclusion de |los distintos sectores/categorias de fuentes y
sum deros debera ser objeto de mas deliberaciones y que no se ha Il egado a
acuerdo en esta materi a.
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Utilizaci 6n de disolventes y otros productos
Agricultura

Fer ment aci én entérica

Aprovecham ento del estiérco

Cultivo del arroz

Suel os agricol as

Quenma prescrita de sabanas

Quena en el canpo de residuos agricolas
Qros

Canbi o del uso de la tierra y silvicultura

Canmbi os en | as existencias en pie de bosques y otra bionasa | efiosa
Conversi 6n de bosques y praderas

Abandono de tierras cultivadas

Em si ones de di 6xi do de carbono y absorci 6n del suelo

Qros

Desperdi ci os

El i m naci 6n de desperdicios en la tierra
Tratam ento de | as aguas residual es

I nci neraci 6n de desechos

O ros]
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[ Anexo B #

1. En el proceso de establ ecer objetivos cuantificados de limtacion vy
reducci 6n de | as em siones para cada Parte con sujecion a |o dispuesto en e
parrafo 2 del articulo 3 se tendran en cuenta las diferencias de puntos de
partida y de enfoque, estructuras econdm cas y bases de recursos, |la
necesi dad de mantener un crecimento s6lido y sostenible, |as tecnol ogias
di sponi bl es y otras circunstanci as especificas, asi conp |a necesidad de una
contribuci 6n equitativa y apropiada de cada una de estas Partes al esfuerzo
nmundial. Para ello se tendran en cuenta, segun corresponda, en el caso de
cada Parte las diferencias en | 0o que respecta a | os siguientes factores,
pl enanent e denostradas por unos datos oficiales de féacil acceso:

a) | as em siones por habitante, expresadas en di 6xi do de carbono
equi val ente, de | os gases de efecto invernadero enunerados en el anexo A

b) | as em si ones por unidad del producto interno bruto, expresadas en
di 6xi do de carbono equival ente, de | os gases de efecto invernadero enunerados
en el anexo A

c) el producto interno bruto per capita;
d) el crecimento del producto interno bruto per capita;

e) el volunen efectivo de | as em siones en un periodo dado, definido
por el aunento de |la tenperatura nmedia mundial en |a superficie al final de
periodo, determi nado con arreglo a un nodel o acordado del canbio climatico,
resultante tanto de | as eni siones antropodgenas netas de un conjunto acordado
de gases de efecto invernadero en cada afio de ese periodo conp de |as
concentraci ones iniciales de esos gases de efecto invernadero al com enzo de
per i odo;

f) el crecimento denografico proyectado;

0) la intensidad de | as enisiones en relaci6n con el producto interno
br ut o;

h) la intensidad de | as enmi siones en relacién con | as exportaciones;

i) la intensidad de | os conmbustibles fdsiles en relaci 6n con |as

exportaci ones; y

i) | a proporci én correspondiente a |la energia renovable en la oferta de
ener gi a.

22/ Este anexo s6lo se incluiria si se optara por establ ecer conprom sos

di ferenci ados. En este caso el texto necesitaria exani narse mas, y en
particular el inciso e) del parrafo 1 deberia precisarse nejor.
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2. Al referirse a las circunstanci as naci onal es en sus conuni caci ones,
las Partes incluiran datos relativos a |os factores precedentes, seglun corresponda
[ Apéndice 1
Parte Conprom so en materia Afo o periodo de base

de em siones (cuando proceda)]



